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Las dessa anvisningar noggrant for att garantera saker och korrekt anvandning.

Se till att Iasa igenom 1. Sdkerhetsforeskrifter innan monteringsarbetet pabdrjas, eftersom de beskriver hur du ska
anvanda Lossnay-ventilatorn pa ett sakert och korrekt satt.

Montera inte enheten sjalv. (Sakerhet och prestanda kan inte garanteras for enheter som monterats av kunder.)

Om stromforsorjningssladden ar skadad, maste den bytas av tillverkaren, dennes serviceansvarige eller liknande
kvalificerade personer for att undvika risker. (endast VL-80U5-E)
» Kontakta din aterforsaljare.
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1. Sakerhetsforeskrifter

Foljande symboler indikerar att dodsfall eller allvarlig personskada kan orsakas vid underlatenhet att félja nedansta-
ende varningar.

/\ VARNING

Felaktig hantering kan orsaka allvarlig personskada eller dédsfall.

O

Forbud

Se till att inte klippa, skada eller fysiskt fordndra natkabeln*1 eller lata den béjas, dras, vridas
eller knytas.
Du kan skada sladden, vilket resulterar i brand eller elektriska stotar.

Sla inte PA eller AV Lossnay om en brandfarlig gaslicka férekommer.
Gnistor fran elektriska kontakter kan orsaka explosion. Oppna ett fénster for att ventilera rummet.

®

Plocka ej isar

Ta inte isar enheten pa ett satt som kraver fysisk forandring eller verktyg.
Det kan resultera i brand, elektriska stotar eller personskada.

SN

S

Utsatt inte for

Lat inte enheten bli vat.
Det kan resultera i brand eller elektriska stotar.

vatten

Q@, Se till att handerna ar torra nar natkontakten*! ansluts eller kopplas loss.
Inga vata Elektriska stotar kan uppsta.

hander

O

Givna anvis-
ningar maste
foljas.

Anvand markspéanning.
Det kan resultera i brand eller elektriska stotar.

Kontrollera att det inte finns nagot damm pa néatkontakten*.
En dammig kontakt kan orsaka eld genom kortslutning.

Skjut in kontakten*1 helt i natuttaget och kontrollera att den inte sitter 16st.
En 18s kontakt kan resultera i elektriska stotar eller brand.

Stédng alltid av kretsbrytaren eller ta bort natkontakten*' fran vagguttaget innan du utfér under-
hallsarbete.
Elektriska stotar och brannskador kan uppsta om strommen ar pa.

Stoppa omedelbart anvandningen i handelse av fel eller driftstérning.

Fortsatt anvandning av Lossnay kan resultera i rok, brand, elektriska stotar eller personskador.

* Stang omedelbart av kretsbrytaren eller dra ur natkontakten*1 ur vagguttaget. Kontakta sedan in-
kopsstallet for kontroll och reparation.

<Exempel pa fel och driftstérningar>

- Bladen gar inte nar strommen slas pa.

- Enheten later konstigt eller vibrerar medan den kor.

- Bladen roterar langsamt eller oregelbundet. (Motorer kraver regelbundet underhall.)
- Det luktar brant.

- Enhetens faste ar rostigt eller skadat.

Se till att luftintagets 6ppning pa utsidan av byggnaden &r riktat sa att inte féorbranningsgaser
eller andra avgaser kommer in.
Om luften som tas in inte ar frisk finns risk for att syret inne i rummet tar slut.
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/\ FORSIKTIGT

Felaktig hantering kan orsaka personskada eller skada pa egendom eller
hushall.

O

Placera inte forbranningsutrustning pa en plats dit enheten direkt blaser luft.
Ofullbordad férbranning kan resultera i en olycka.

Anvand inte enheten i alltfor varma omraden (40 °C eller mer), ndra 6ppen eld, omraden utsatta
for fet rok eller dar det kan komma i kontakt med organiska I6sningsmedel.

Férbud | Kan orsaka brand.
Fast aldrig enheten i taket.
Personskada kan uppsta om enheten valter.
@ En flakt roterar inuti enheten under drift. For aldrig in nagonting i enheten medan den &r i drift.
Personskada kan uppsta.
Rér EJ
' Anvand inte enheten i ett badrum eller pa annan mycket fuktig plats.
Anvand EJ | Elektriska stotar eller driftstérningar kan uppsta.
i bad eller
dusch

©

Givna anvis-
ningar maste
foljas.

Montera de vaderkapor for utomhusbruk som medféljer enheten.
Om regnvatten kommer in i enheten kan det resultera i elektriska stotar, brand eller i att saker inomhus
blir vata.

Om du anvander stege for underhallsandamal, se till att placera den pa plan mark och att inget
ligger under den.
Personskada kan uppsta om den valter.

Anvand handskar vid underhall av enheten.
Underlatenhet att anvanda handskar kan leda till personskada.

Montera tillbaka delarna ordentligt efter underhail.
Personskada kan uppsta om enheten valter.

Koppla aldrig loss ndtkontakten*' genom att dra i ndtkabeln. Hall alltid i sjalva kontakten.
Kan resultera i elektrisk stot eller kortslutning, eller leda till brénder.

Stang alltid av kretsbrytaren eller dra ut natkontakten*! fran vagguttaget under langa perioder
utan anvandning.

Underlatenhet att gora detta kan resultera i elektriska stotar fran férsamrad isolering, eller brand fran
en kortslutning.

Om utomhusluften ar kall, vinden ar kraftig, det snéar eller regnar, eller om det @r dimma eller
faller fin sn6 ska Lossnay stangas av och luftflodeskaporna monteras.
Vatten eller snd kan tranga in i Lossnay med lufttillfrseln, vilket resulterar i vaderskador.

Se till att halla i bade A och B med bada hdnderna nar du anvander kdrnans handtag.
Underlatenhet att gora detta kan resultera i skada eller personskada om du tappar balansen.

Andra lander an EU-lénder:

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inkl. barn) med forminskade fysiska,
sensoriska eller mentala formagor, eller som saknar erfarenhet och kunskap, om de inte éver-
vakas eller instrueras om anvindandet av apparaten av nagon som ansvarar for deras saker-
het. Barn bor dvervakas sa att de inte kan leka med apparaten.

EU-lander:

Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer med nedsatt fysisk, sen-
sorisk eller mental formaga eller som saknar erfarenhet och kunskap, om de dvervakas eller
instrueras om anvandandet av apparaten pa ett sakert satt och forstar de risker som ar inblan-
dade. Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och anvandarunderhall ska inte utféras av
barn utan tillsyn.

*1 Avser endast VL-80Us-E (Lossnay med natkabel).
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2. Medan enheten anvands
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mNar Lossnay anvénds pa vintern, tar
den kall utomhusluft och overfor varme
fran inomhusluften till den kalla uteluf-
ten. Om utomhustemperaturen gar ner
till -10 °C, eller lagre, ska driften stop-
pas och luftflodeskaporna fastas. (For
att forhindra forfrysning eller skada pa
Lossnay-karnan, samt for att minska
forekomsten av kondens pa utsidan av
Lossnays huvudenhet.)

mOm utetemperaturen gar ner till -10 °C,
eller lagre, kan kondens bildas pa hu-
vudenhetens yta eller panel, detta be-
roende pa flera sma andringar i forhal-
landena (sa som inomhustemperatur
och luftfuktighet samt luftflodet). Om
detta hander, torka bort kondensen
med en mjuk trasa.

mAven om driften stoppas kan kondens
bildas om daggpunktstemperaturen nas
under forhallanden som anges i tabellen
nedanfor (tabell 1). Om detta hander, tor-
ka bort kondensen med en mjuk trasa.

Tabell 1
Utetemperatur (°C) -10 | -15 | -20 | -25
Inomhus Temperatur (°C) | 20 | 20 | 20 | 15
Luftfuktighet (%) | 40 | 35 | 30 | 30

mKontrollera att enheten ar ratt monte-
rad innan du anvander den.

+ Ar Lossnay monterad pa en vigg?
* Denna Lossnay ar utformad for att monteras endast
pa en vagg. Om den monteras i ett tag kan den falla
ned.

* Ar det sirskilda utomhushéljet monterat pa en
yttervagg?
» Underlatenhet att montera holjet gor att vind och regn
kan tranga in i enheten och skada den.

mFolj foljande forsiktighetsatgarder nar
du anvander Lossnay

* Placera inga foremal kring enheten.
» Sadana féremal kan blockera luftutlopp eller luftintag
eller férhindra service.
 De kan ocksa hindra dig fran att na vagguttaget (for
modeller med néatkabel).

‘Minst 5cm

Ingenting framfér

Minst 5 cm

Minst5cem ™ _

’ Minst 10 cm

* Nar ett foremal (till exempel en bokhylla eller en
byra) placeras direkt under enheten, ska lamellen
orienteras horisontellt.

» Underlatenhet att géra detta kan resultera i kortslut-
ning.
*Vind kan blasa mot féremalet och gora det smutsigt.

* Anvand inte aerosolsprayer (som insektssprayer,
harsprayer eller rengéringsmedel) direkt pa enhe-
ten.

* Panelen kan buktas, foérsvagas eller skadas.

* Tack inte for panelen.
* Det kan forhindra tillracklig ventilation.

* Dra inte i sladden diagonalt (endast VL-80Us-E).
* Enheten kan inte drivas korrekt da.

mLuftflodeskapor

* Forvara luftflodeskaporna i en forvaringsvaska.

e Nar du anvander luftflodeskaporna, se avsnitt 6.
Drift.

Forvaringsvaska

Luftflodeskapa (RA)

Luftflédeskapa (SA)

Meddelande vid forvaring av
luftflddeskapor och instruktio-
ner for montering/demonte-
ring av Lossnay-karnan

> ‘* ot =
e Under foljande forhallanden ska driften stoppas
och luftflodeskaporna monteras.

* Om utomhusluften ar kall, vinden ar stark, det snéar
eller regnar kraftigt, det ar kraftig dimma eller fin sn6
faller. (Vatten eller snd kan tranga in i Lossnay med
lufttillférseln, vilket resulterar i vaderskador.)

* Om du kanner dig kall pa grund av kall luft
(Stoppa Lossnay tillfalligt, ateruppta driften senare.)

mMitsubishi reckommenderar att Loss-
nay monteras pa avstand fran sdngen.

Sitter enheten for nara kan du hora driftsljudet eller
kanna kall luft blasa i séngen.

minsekter som ar mindre an gallrets
oppningar i utomhusholjet kan majli-
gen ta sig in i enheten.

mMotorn och luftfiltret kraver periodiskt
underhall (byte).

Varaktigheten varierar med anvandningsfrekvensen.

mDelta i testkorningen som utfors av
aterforsaljaren.
Be din aterforsaljare forklara driftsru-
tiner, sa vdl som hur du anvander pro-
dukten pa ratt satt for att sakerstalla
sakerheten.
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3. Funktioner

Lossnay-ventilator, fran Mitsubishi

Kora Lossnay
Lossnay flyttar smutsig inomhusluft ut (blaser ut den) och tar ren luft utifran och in (vilket ger lufttillforsel).

Nar den tillfor luft varmer den utomhusluften till nara rumstemperaturen (fungerar som en varmevaxlare).
* Lossnay ar inte en luftkonditionering. Det ar en ventilerande flakt som vaxlar varme medan den ventilerar.
@ Eftersom den inte bara skickar ut inomhusluft utan ocksa tar in frisk luft fungerar den bra i tattslutande hem.

€ Eftersom den &r en varmevaxlare ger den varme och kylning till en lagre kostnad an ventilatorer som bara drar ut
luft.

@ Inbyggda filter minskar mangden damm, pollen och andra partiklar som kommer in i huset i utomhusluften.

4. Namn pa delar

Luftavlioppsfilter

Lossnay-karna
(Varmevaxlare)

Utvandigt luftfilter *2

*2 Utvandigt luftfilter
Sma partiklar och insekter kan komma in i filtret.
Om du besvaras av att insekter kommer rekom-

B

menderas det att du anvander det tillvalsfiltret

. X (P-80HF-E). (Det minskar antalet insekter som
Natkontakt

kan ta sig igenom.)
(endast VL-80Us-E)

Filterram

Dragsnore

Luftflodeskapa (RA)
(endast VL-80Us-E)

5. Innan du startar Lossnay

Forbered for att sla pé strommen 2. Anslut natkontakten till vagguttaget. (endast VL-80Us-E)
1. Sl& pa kretsbrytaren pa eltavlan. l Natkontakt
Kretsbrytare
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6. Drift
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Obs

 Ta bort bada luftflodeskaporna innan produkten
tas i drift. (Underlatenhet att gora detta kan stoppa
utgaende luftflode eller 6ka ljudnivan.)

« | foljande fall, stoppa driften, 6ppna panelen och
montera luftflodeskaporna.

* Om utomhusluften ar kall, vinden ar stark, det snoar
eller regnar kraftigt, det ar kraftig dimma eller fin snd
faller. (Vatten eller sn6 kan trénga in i Lossnay med
lufttillforseln, vilket resulterar i vaderskador.)

* Om du kanner dig kall pa grund av kall luft

* Nar luftflodeskaporna inte anvands ska de placeras i
medfdljande férvaringsvaska och forvaras varsamt.

* Hantera luftflddeskaporna varsamt och var noga med
att inte tappa dem da de latt kan spricka.

» Om luftflédeskaporna skadas eller forsvinner, ska
féljande servicedelar kdpas.

Servicedelsnummer:
Luftflddeskapa (SA)...W36014836
Luftflddeskapa (RA)...W36014835

Hur luftflodeskaporna monteras

1) Kontrollera att lamellen ar stangd, kroka bada dina
fingrar pa bada sidor om panelen och dra den upp-
at. (Om lamellen ar 6ppen kan panelen skadas.)

Luftflddeskapa (SA)

Obs

« Oppna inte lamellen nir luftflédeskaporna mon-
teras.

Luftflodeskapa (RA)

3) Kontrollera att lamellen ar stangd och stang pane-
len. (Om lamellen ar 6ppen kan panelen skadas.)

Obs

e Kontrollera att utspranget pa armen befinner sig i
det lage som visas i a ndr du stéanger panelen. Om
utspranget pa armen sticker ut ur huvudenheten
enligt b, tryck panelen i pilens riktning tills du hor
ett klick. (Om du sténger panelen nar utspranget
pa armen sticker ut ur huvudenheten kan detta
skada panelen.)

L Utsprang

A\ Varning
 Stang alltid av kretsbrytaren eller, for VL-80Us-E,
dra ur natkontakten ur vagguttaget innan du utfoér
underhallsarbete.
* Elektriska stotar och brannskador kan uppsta om
strdmmen &r pa.

/\ Forsiktigt
e Anvand handskar vid underhall av enheten.
» Underlatenhet att anvanda handskar kan leda till
personskada.
* Om du anvander stege, se till att placera den pa
plan mark och att inget ligger under den.
» Personskada kan uppsta om den valter.

For VL-80Us-E

Byta driftlagen (luftflode)
Dra i snoret for att vaxla fran HI till LO till Av.

HI-drift LO-drift Av
(Driftsindikatorn

(Driftsindikatorn lyser.)
slocknar.)
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For VL-80EUs-E

Anvanda styrknapparna.

Strémbrytare ~_

(Pa-Av) \@I

||l — Luftflédesbrytare
@/ (HSg-Lag flékthas-
tighet)

* Knapparna ovan ar endast ett exempel. Drift och
indikatorer kan variera beroende pa de installerade
knapparna.

Om det blaser kallt pa dig

Om kall luft blaser direkt pa dig, vand lamellen mot dig
for att andra riktningen pa luftflodet fran vertikalt till hori-

sontellt. (Flytta manuellt.)
%v-"—

Luftriktning (vertikalt l1age)

Lamell

Luftriktning
(horisontellt

lage) <&

Lamell L

|
Lamell
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7. Underhall
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Avlagsna smuts och damm som samlats pa luftav-
loppsfiltret och det utvandiga luftfiliret minst var sjatte
manad for att maximera livslangden hos Lossnay.

/\ Varning
 Stang alltid av kretsbrytaren eller, for VL-80Us-E,
dra ur natkontakten ur vagguttaget innan du utfor
underhallsarbete.
* Elektriska stotar och brannskador kan uppsta om
strommen ar pa.

/\ Forsiktigt

¢ Anvand handskar vid underhall av enheten.
» Underlatenhet att anvanda handskar kan leda till
personskada.

* Om du anvander stege, se till att placera den pa
plan mark och att inget ligger under den.
* Personskada kan uppsta om den vélter.

* Var forsiktig sa du inte stoppar in fingrarna for
langt in nér du krokar fingrarna i kdrnans handtag
A och B.

« Dina fingrar kan fastna vilket kan resultera i person-
skada.

7.1 Ta bort och rengor filter och
Lossnay-karna

7.1.1 Stang av strommen

1) Stéang av Lossnay.
2) Stang alltid av kretsbrytaren eller, for VL-80Us-E, ta
bort natkontakten fran vagguttaget.

Kretsbrytare Natkontakt

7.1.2 Oppna panelen.

Kontrollera att lamellen ar stangd, kroka bada dina fing-
rar pa bada sidor om panelen och dra den uppat. (Om
lamellen ar 6ppen kan panelen skadas.)

Oppna den ordentligt hela vagen.

=l

Lamell Lamell

7.1.3 Ta loss Lossnay-karnan.

Hall karnans handtag A och B pa Lossnay-karnan med

bada handerna, och tryck del (1) pa den 6vre kroken av
karnans handtag A och B, for att ta bort karnan fran ha-
kens hal. Hall sedan karnans handtag A och B och dra

dem i riktningen @ for att ta bort Lossnay-karnan.

For mer information, se tillganglig video har.

https://www.youtube.com/@mitsubishielectricnakatsug585

Hal for hak
@TRYC al for hake

@ — = Ovre krok _|

Lossnay-karna

Karnans handtag A  Karnans

v

Kérnans handtag A Kéarnans handtag B

handtag B

/\ Forsiktigt
« Se till att halla i bade A och B med bada hidnderna
nar du anvander karnans handtag.
» Underlatenhet att géra detta kan resultera i skada
eller personskada om du tappar balansen.
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7.1.4 Ta bort det utvandiga luftfiltret.

1) Tryck pa filterramens hake, dra filtret mot dig for att ta
bort filterramen fran huvudenheten.
2) Ta ut det utvandiga luftfiltret ur sin filterram.

Filterram

Utvandigt luftfilter vgj

7.1.5 Rengoring
Rengoring av yttre luftfilter

Ta bort dammet med en dammsugare.

Om filtret ar valdigt smutsigt kan du trycka och tvatta
filtret med kallt eller varmt vatten (40 °C eller lagre), och
sedan lata filtret lufttorka.

Obs

« Tvatta inte filtret enligt nedan, da filtret kan tappa
sin form.

« Tvatta inte filtret med varmvatten.

« Tvatta inte filtret genom att gnugga eller skrubba det.
» Krama inte ur eller vrid filtret.

s

Filtret &r en forbrukningsdel.
Vi rekommenderar att du byter filer med ersattningsfilter
(P-80F-E) nar du har tvattat filtret fyra ganger.

Rengoring av luftavloppsfilter
Anvand en dammsugare for att avlagsna damm.

Dammsugare

Obs

¢ Tryck inte sladdar, skruvmejslar eller harda damm-
sugarmunstycken mot ytan i luftavioppsfiltret. (Det
kan skada filtret.)

Rengoring av Lossnay-karnan

Rengor Lossnay-kdrnan minst en gang om aret.
Anvand en dammsugare for att avliagsna damm pa ytan.
» Dammsug ytan forsiktigt med dammsugarmunstycket.

>

Borste

Obs

 Utsitt inte Lossnay-karnan for vatten, kemikalier
eller flyktiga l6sningar.

» Utsitt inte Lossnay-karnan for narhet till 6ppna
lagor.

* Tryck inte ledningar, skruvmejslar eller harda
dammsugarmunstycken mot ytan.
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7.1.6 Atermontering och kontroll efter 2) Montera Lossnay-kérnan.
underhall (1) Hall karnans handtag A och B pa Lossnay-karnan

med bada handerna, och tryck in Lossnay-karnan i
Montera filtret och Lossnay-kérnan genom att géra tvart- huvudenheten.

om mot nar du tog bort dem.

Kérnans handtag A Kérnans handtag B

For mer information, se tillganglig video har.

https://lwww.youtube.com/@mitsubishielectricnakatsug585

A\ Forsiktigt ! Huvudenhet
* Montera tillbaka delarna ordentligt efter underhall.
» Personskada kan uppsta om enheten valter. (2) Haka i den undre kroken, i karnans handtag A och

B, i haken (D) och haka sedan i den &vre kroken i

1) Montera det utvandiga luftfiltret. (Se 4. N. 3
) Montera det utvindiga luftfiltret. (Se amm pa halet fér haken (2) enligt figuren nedan.

delar.)
Placera det utvandiga luftfiltret i filterramen och mon-
tera den i huvudenheten. (Satt den inte upp och ned.)

Hal for hake~_|

Ovre krok |

Utvandigt luftfilter

=

P4 _

Filterram

Filterram @ — S ®/
>
:. Undre krok I
/ Hake /
( /\ Forsiktigt
7] ¢ Hall karnans handtag med bada handerna.
~ » Underlatenhet att gora detta kan resultera i skada

eller personskada om du tappar balansen.
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Obs

* Kontrollera att de undre krokarna passar haken
efter installation.
* Om inte kan prestandan bli samre.

Hal for hake

Ovre krok

Kéarnans handtag A

Karnans handtag B

Lossnay-karna

Undre krok

3) Kontrollera att lamellen ar stangd och sting pane-
len. (Om lamellen ar 6ppen kan panelen skadas.)
Skjut in panelen tills du hor ett klick.

Obs

« Kontrollera att utspranget pa armen befinner sig i
det lage som visas i a ndr du sténger panelen. Om
utspranget pa armen sticker ut ur huvudenheten
enligt b, tryck panelen i pilens riktning tills du hor
ett klick. (Om du stinger panelen nar utspranget
pa armen sticker ut ur huvudenheten kan detta
skada panelen.)

4) Sla pa kretsbrytaren eller, for VL-80Us-E, anslut
natkontakten till vigguttaget.

5) Sla pa strommen.

6) Efter atermontering, kontrollera féljande.

« Ar filtren och panelen ordentligt fasta?

» Kommer det konstiga ljud fran enheten?

* Blaser det luft fran enheten? (Var noga med att
kontrollera enheten medan den ar igang. Kontrollera
sa att ingen av Iuftflodeskaporna ar monterade innan
driften pabdrjas.)

Rengoring av panelen/huvudenheten

Om panelen eller huvudenheten blivit smutsig, torka
med en val urvriden duk fuktad i en 16sning av ett neu-
tralt rengéringsmedel och ljummet vatten (40 °C eller
mindre) och eftertorka med en ren duk for att fa bort
eventuellt kvarsittande rengéringsmedel.

Obs

¢ Anvandning av nagot av foljande I6sningsmedel
for underhall kan bukta, forsvaga eller missfarga
Lossnay-komponenter.
* Thinner, alkohol, bensen, bensin, fotogen, aerosols-
prayer, alkaliska rengdringsmedel, kemiska vatservet-
ter, rengoringsmedel med slipeffekt, som putsmedel

* Rengor och damma kontakten. (endast VL-80Us-E)

Swe-11



8. Felsokning

2408875H31501

Kontrollera enheten om nagot av féljande problem uppstatt. Om problemet inte finns med nedan, eller problemet
kvarstar efter kontroll, stdng av kretsbrytaren pa eltavlan eller, for VL-80Us-E, dra ur natkontakten ur vagguttaget och

kontakta sedan din aterforsaljare.

Modell Problem Orsak Kontrollera foljande Sidan
Kontrollera natkontakten.
(endast VL-80Us-E)
Enheten fungerar inte. Ingen strom till huvudenheten. Kontrollera om en kretsbrytare har 16st ut. 6
Kontrollera om ett strémavbrott har intraf-
fat.
Pan.elen"eller det utvandlga luftfil- Satt fast panelen eller filtret. 10, 11
Enheten later mer. tret inte ar fastsatt ordentligt.
Enheten bullrar. andiaa fi -
Det utyandlnga' filtret eller luftav Renggr filtret. 9
loppsfiltret ar igensatt.
Mindre luft &n normalt Det utvandiga filtret eller luftav- -
. ) g Rengor filtret. 9
kommer fran enheten. loppsfiltret ar igensatt.
VL-80Us-E R . .
. Stang av enheten temporart och installera
VL-80EUs-E D"en inkommande luften Qtomhustemperaturen har luftflodeskaporna, i enlighet med situatio- | 4,7
kanns kall. sjunkit.
nen.
Det kommer ingen luft fran | Lossnay ar en varmevaxlande ventilator, sa volymen av luft kommer att vara o
enheten. lagre an med en vanlig flakt. Det &r normalt.
Det kommer inte mycket | Ar luftflédeskaporna installera- . . .
luft fran enheten. de? Ta bort bada luftflédeskaporna. 7
Enheten Iater mycket. ’:;L“ftﬂ"des"apoma installera- | 1 port bada Iuftfiddeskapoma. 7
Lossnay-karnan eller det utvan-
Pa_l_nelen gar inte att dloga__luftf_l_ltret ar inte montera__d Montera komponenten korrekt. 10, 11
sténga. pa ratt satt. (En komponent ar ur
I&ge eller har satts i omvant.)
VL-80EUs-E Strombrytaren pa vaggen Ledningarna ar felaktigt dragna. |Kontakta din aterforsaljare —

fungerar inte.
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9. Tekniska data

Modell slvéar:r?i: Frekvens Lagen Stromfoérbrukning| Luftvolym | Temperaturvaxlings-|Bullerljudniva| Vikt
P V) 91 Hz) |79 (W) (mafhr) | effektivitet (%) (dB) (kg)
HI 27 78 63 36,5
220 50 LO 14 45 70 24
HI 28 80 62 37
230 50
VL-80Us-E LO 15,5 49 70 26 88
VL-80EUs-E 240 50 HI 30 81 62 38 ’
LO 17 54 67 28
HI 34 83 62 38
22
0 60 LO 17,5 46 70 25

* Det kan handa att bullervardena blir hbgre an vad som anges beroende pa rummets utformning.

10. Efterservice

Radgor med din aterférsaljare om den efterservice som erbjuds for din Lossnay-produkt.

Om du hor konstiga ljud, om ingen luft blases ut eller ndgot annat problem uppstar, sla av strdmmen och kontakta
din aterforsaljare. Radgor med din aterférsaljare om kostnaden for kontroll eller reparation.

m Lagringsperiod for funktionella reparationsdelar

Vi lagrar funktionella reparationsdelar i sex ar efter att produkten har utgatt ur sortimentet.
Med funktionell reparationsdel menar vi en del som ar nédvandig for att underhalla produktens funktion.

m Rekommenderad inspektion och underhall

Efter flera ars anvandning kan féljande problem uppsta. Vi rekommenderar inspektion och underhall av en behdrig
yrkesutovare.

* Damm som kommer in pa grund av filtren

» Onormalt ljud eller vibration pa grund av att motorn nar slutet av sin livslangd

* Luftlackage pa grund av att varmevaxlaren nar slutet av sin livslangd

* Trasiga flikar pa lamellen eller pa panelen pa grund av slitage av plasten

 Skada pa luftflodeskapan pa grund av slitage

Foljande ar forbrukningsvaror:
« Utvandigt luftfilter

* Luftavloppsfilter

* Motor

* Varmevaxlare

* Panel och lamell

* Luftflodeskapa (SA)

* Luftflodeskapa (RA)

m Reparationskostnader inklusive teknisk avgift, kostnader fér delar (samt resekostnader) m.m.

Tilverkad av: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

TOKYO BLDG. 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO, 100-8310 JAPAN

Aug. 2024
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Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Atrticle 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex .

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fir Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmuill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei lhrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o 'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell’'Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francais

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I’'Union Européenne, il existe des systémes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matieres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matiéres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménageres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electronico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domeésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Union Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electronicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electronico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentragédo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstadende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa foljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem for begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
I EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke ber kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss & bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttéian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, etta paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilld sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteis0ssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tama laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meita suojelemaan ymparistda, jossa elamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnvIKG

To mpoidv MITSUBISHI ELECTRIC mou d1a6€éTeTe €ival
oXeDIAOPEVO KOl KOTAOKEUAOUEVO atrd UAIKG Kal eEapTApaTa
UYnAAG TToI6TNTAG, Ta OTTOIa PTTOPOUV va avakukAwBouv r/kal
va xpnoigotroinBouv &avd.
To cUpBoAo autd anuaivel OTI 0 NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOG, Ol UTTATAPIEG KAl Ol CUCGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
d1dpkelag (wNAG Toug, Ba TTPETTEN va ATTopPIPTOUV EEXWPIOTA aTTO
TO UTTOAOITTO OIKIOKG OTTOPPIUPOTA OOG.
Av €xel ekTuTTWOEI éva xnuIKG oUpBoAo KATw atd 1o oUPBoAo
TTOU OTTEIKOVIZETAI AVWTEPW, AUTO TO XNMIKO aUUBOAO onuaivel
OTI N pTTaTapia ) 0 CUCCWPEUTAG TTEPIEXEI €va BapU YETOANO O€
opIoPEVN GUYKEVTPWOT. AuTd Ba UTTOdEIKVUETAI WG OKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kadpio (0,002%),
Pb: péAupdog (0,004%)
>1nv Eupwtraikl ‘Evwon utrdpxouv EEXwpPIOTA CUCTANATO
OUAANOYNG YIO TO XPNOIPOTTOINUEVA NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKA
TTPOIGVTA, TIG UTTATAPIEG KAl TOUG OUCCWPEUTEG.
MapakaAoUpe S1aBECTE QUTOV TOV €EOTTAIOUO, TIG UTTOTOPIEG Kal
TOUG OUCOWPEUTEG OTO TOTTIKO GAG KOIVOTIKO KEVTPO OUAAOYNG/
QAVAKUKAWONG QTTOPPIMHATWY.
Bon®noTe pag va mpoaTaTeUooupe To TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO
Coupe!



Polski

Niniejszy wyréb MITSUBISHI ELECTRIC zostat zaprojektowany
i wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktére mozna
poddac recyklingowi i/lub ponownie wykorzystaé.
Symbol ten oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatac;ji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréow nie nalezy ich utylizowa¢ razem z odpadami
gospodarczymi.
Symbol chemiczny ponizej przedstawionego powyzej znaku
sygnalizuje obecnos¢ w baterii bgdz akumulatorze pewnego
stezenia metali ciezkich. Informacja o tym podawana jest w
nastepujgcy sposob:

Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%),

Pb: otéw (0,004%)
W krajach Unii Europejskiej dziatajg odrebne systemy odbioru
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréw.
Wspomniany sprzet, baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do
utylizacji w miejscowym punkcie odbioru/recyklingu odpadéw
komunalnych.
Pomo6z nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

Cesky

Tento produkt spole¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC byl
zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
komponentu, které mohou byt recyklovany nebo opakované
pouzity.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zarizeni,
baterie a akumulatory musi byt po skonc€eni zivotnosti
likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu.
Pokud je pod vySe zobrazenym symbolem vytisténa chemicka
znacka, znamena to, ze baterie nebo akumulator obsahuje
v urcité koncentraci tézky kov. Indikace bude provedena
nasledujicim zptusobem:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Evropské unii existuji dva samostatné systémy sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobku, baterii a
akumulatorl.
Toto zafizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte prostfednictvim
vaseho mistniho stfediska sbéru/recyklace odpadu.
Pomozte nam prosim zachovat Zivotni prostfedi, ve kterém
Zijemel!

Slovensky

Vas vyrobok MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
s pouzitim vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a/alebo opatovne pouzit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory je potrebné po ukonceni ich Zivotnosti
zlikvidovat’ oddelene od komunalneho odpadu.
Ak je pod symbolom znazornenym vysSie vytlateny chemicky
symbol, tento chemicky symbol znamena, Ze batéria alebo
akumulator obsahuje urcitu koncentraciu tazkého kovu.
Koncentracia sa uvadza nasledujucim spésobom:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Eurdpskej unii existuju zvlastne systémy na zber pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkov, batérii a akumulatorov.
Takéto zariadenia, batérie a akumulatory zlikvidujte spravne v
miestnom komunalnom centre zberu a recyklacie odpadu.
Pomdozte nam, prosim, zachovat prostredie, v ktorom Zijeme!

Slovenscina

Izdelek MITSUBISHI ELECTRIC je nacrtovan in izdelan iz
materialov visoke kakovosti ter komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in/ali znova uporabiti.
Znak opozarja na to, da je treba elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje, ki se jim je iztekla Zivljenjska
doba, lociti od drugih gospodinjskih odpadkov, kadar jih Zelite
zavredi.
Ce je kemijski znak natisnjen pod zgoraj prikazanim znakom,
kemijski znak pomeni, da je v bateriji ali akumulatorju dolo¢ena
koncentracija tezke kovine. To je oznaceno tako:

Hg: Zivo srebro (0,0005 %), Cd: kadmij (0,002 %),

Pb: svinec (0,004 %)
Evropska unija je pripravila posebne skupne sisteme zbiranja
uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov, baterij in
akumulatorjev.
Poskrbite za pravilno odlaganje takSne opreme, baterij in
akumulatorjev v centru za zbiranje/recikliranje odpadkov lokalne
skupnosti.
Pomagajte nam ohraniti nase okolje.

Obnrapcku

MpoayktsT Ha MITSUBISHI ELECTRIC e cb3ganeH u
npov3BedeH C BUCOKOKAYECTBEHM MaTepuany U KOMMOHEHTH,
KOUTO MoraT ga 6baaT peuumknupaHu U/mnu NOBTOPHO
n3nonasaHu.
To3n cMMBOMn 03Ha4aBa, Ye eNneKkTPUYECKOTO UM eNeKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun MnNu akymynatopu B kpas Ha
eKkcnnoaTtaunoHns cu X1BoT TpsibBa Aa 6baaT M3XBbLPASHU
OTAENHO OT OCTaHanuTe JOMaKUHCKM OTNagbLy.
Ako nop nokasaHus no-rope cumBon 6bae oTnevaTtaH CUMBON
3a xumukan, o3HayaBa 4e HGaTepusATa MU akymymnatopa
CbAbpxa TEXbK MeTan B onpegeneHa koHueHTpauusi. Toa ce
ykasBa KakTo crnefpa:

Hg: xuBak (0,0005%), Cd: kagmui (0,002%),

Pb: onoso (0,004%)
B EBponerickms Cblo3 MMa OTAeNHM cucTeMu 3a cbbupaHe Ha
N3MNon3BaHn enekTpUYeckn N enekTpoHHN NpPoaykTu, batepum un
akymynaTopwm.
Mons, n3xebpnanTe ToBa obopyasaHe, 6atepum 1 akymynartopu,
npaBuiHO B LeHTbpa 3a cbbupaHe/peunknnpaHe Ha BaliaTa
obLuHa.
MomorHeTe Aa 3anasum cpegara, B KOATO xuBeem!

Romana

Produsul dvs. MITSUBISHI ELECTRIC este conceput si fabricat
din materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si / sau reutilizate.
Acest simbol arata ca, la sfarsitul duratei de viata,
echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie aruncate separat de deseurile menajere obignuite.
Daca sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic,
acesta arata ca bateria sau acumulatorul contine metale grele
intr-o anumita concentratie. Prezenta metalelor grele va fi
indicata dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%),

Pb: plumb (0,004%)
in Uniunea Europeana exista sisteme de colectare separatd a
produselor electrice si electronice uzate, a bateriilor epuizate si
a acumulatorilor uzati.
Va rugam sa aruncati acest echipament, bateriile si acumulatorii
in maniera corecta, prin intermediul centrului local de colectare /
reciclare a deseurilor.
Contribuiti la protejarea mediului in care traim!



Magyar

MITSUBISHI ELECTRIC termékének tervezéséhez és
gyartasahoz kivaldo minéségl anyagok és alkatrészek kerultek
felhasznalasra. Ezek az anyagok Ujrahasznosithatok és/vagy
Ujrafelhasznalhatok.
A szimbdélum arra figyelmeztet, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat
élettartamuk végén a haztartasi hulladéktdl kilonvalasztva kell
artalmatlanitani.
Amennyiben a fenti szimbdlum utan vegyijel all, az elem vagy az
akkumulator bizonyos koncentracioban nehézfémet tartalmaz. A
jelolések jelentése a kdvetkezb:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: 6lom (0,004%)
Az Eurdpai Unidban kulén gyljtérendszerek mikoédnek
a hasznalt elektromos és elektronikai cikkek, elemek és
akkumulatorok artalmatlanitéasara.
Keérjuk, hogy a berendezést, az elemeket és az akkumulatorokat
megfelelé médon a helyi hulladékgyjté/feldolgozé kdzpontban
artalmatlanitsa.
Keérjik, segitsen kdrnyezetliink megdévasaban!

Pycckun

Baw npoagykt MITSUBISHI ELECTRIC cnpoekTupoBaH u
€03aH C UCMOMb30BaHNEM BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX Matepuarnos
1N KOMMOHEHTOB, KOTOPble MOryT ObITb NepepaboTaHbl U/unu
MCMOMb30BaHbl NMOBTOPHO.
[aHHbIN CMMBON 03HAYaeT, YTO AMEKTPUYECKOE M 3MEKTPOHHOEe
obopynoBaHue, 6aTapen U akKyMynsaTopbl B KOHLUE CpoKa
cnyx6bl AOMKHbI YTUNM3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBbLIX
OTXO[I0B.
Ecnu nop ykasaHHbIM BbiLe CMMBOSIOM HaneyaTtaH XMMUYeCcKui
CUMBO, 3TO O3Ha4vaeT, YTo BGaTapes UNU akKymynaTop
COLEPXUT TshXenble MeTansbl B onpeaerieHHON KOHLeHTpaumu.
O6o3HaveHus:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kagmun (0,002%),

Pb: ceuHel, (0,004%)
B EBponetickom Coto3e npegyCcMOTpeHbl OTAerNbHbIE CUCTEMbI
cbopa ansa oTpaboTaBLUEro 311eKTPUYECKOr0 U 3NIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus, 6atapen 1 akkyMynsaTOpOB.
YTununsupynte gaHHoe obopynoBaHue, 6atapeu u
aKKyMynsiTopbl JOMKHbIM 06pa3om B MeCTHOM LieHTpe c6opa/
nepepaboTkM OTXOO0B.
[Momorute Ham 3alMTUTL HaLLy OKpyKatoLLyto cpeay!

Turkge

MITSUBISHI ELECTRIC Urinunuz, geri donusturilebilen ve/
veya yeniden kullanilabilen yiksek kaliteli malzeme ve pargalarla
tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bu sembol, elektrikli ve elektronik cihazlar ile pil ve akulerin
kullanim émuirlerinin sonunda evsel atiklarinizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir.
Yukarida gosterilen sembolilin altinda bir kimyasal sembol varsa,
bu kimyasal sembol pilin ya da akiinin belirli bir yogunlukta agir
metal igerdigi anlamina gelir. Bu gésterim asagidaki gibi olacaktir:
Hg: civa (%0,0005), Cd: kadmiyum (%0,002),
Pb: kursun (%0,004)
Avrupa Birligi binyesinde kullaniimis elektrikli ve elektronik
Urnler, pil ve akuler icin ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
Latfen bu cihazi, pilleri ve akuleri bulundugunuz boélgedeki
belediyenin atik toplama/geri déntisiim merkezinde dogru bir
sekilde imha edin.
Litfen icinde yasadigimiz gevreyi korumamiz konusunda bize
yardimci olun!

Hrvatski

Va$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod projektiran je i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i dijelova koje je moguce reciklirati i/ili
oporabiti.
Ovaj simbol ukazuje kako je nakon radnog vijeka elektri¢nu i
elektroni¢ku opremu, baterije i akumulatore potrebno odlagati odvojeno
od kuénog otpada.
Ako je ispod gore navedenog simbola tiskan kemijski simbol, on
ukazuje kako baterija ili akumulator sadrzi odredenu koncentraciju
teSkih metala. To ¢€e biti prikazano na primjer:

Hg: ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%),

Pb: olovo (0,004%)
U Europskoj Uniji postoje zasebni sustavi prikupljanja iskoristenih
elektri¢nih i elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.
Ovu opremu, baterije i akumulatore pravilno odlozite u odgovaraju¢em
lokalnom centru za prikupljanje i recikliranje otpada.
Pomozite nam u €uvanju okoliSa u kojem Zivimo!

Lietuviy

Jisy MITSUBISHI ELECTRIC gaminys suprojektuotas ir
pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus,
kuriuos galima perdirbti ir (arba) naudoti pakartotinai.
Sis simbolis rodo, kad baigta naudoti elektriné ir elektroniné
jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi bati Salinami ne su namy Gkio
atliekomis.
Jei cheminis simbolis iSspausdintas po prie$ tai parodytu simboliu,
jis nurodo, kad baterijoje arba akumuliatoriuje yra tam tikra
koncentracija sunkiojo metalo. Tai gali bati nurodyta taip:

Hg: gyvsidabris (0,0005 %), Cd: kadmis (0,002 %),

Pb: Svinas (0,004 %)
Europos Sajungoje naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai,
baterijos ir akumuliatoriai Salinami atskiruose surinkimo punktuose.
Sig jranga, baterijas ir akumuliatorius $alinkite tinkamai vietinés
bendruomeneés atlieky surinkimo / perdirbimo centre.
Padékite mums saugoti aplinka, kurioje gyvename!

Latviski

Sis ,MITSUBISHI ELECTRIC” iekartas razo$ana izmantoti kvalitativi
materiali un detalas, ko var parstradat un/vai izmantot atkartoti.
Sis simbols nozimé&, ka no elektriskajiem un elektroniskajiem
komponentiem, baterijdam un akumulatoriem to darbmiza beigas
nedrikst atbrivoties ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Ja zem iepriek$ redzama simbola ir noradits kimiska elementa
simbols, tas nozimé, ka baterija vai akumulatora noteikta
koncentracija ir smagais metals. Koncentracija tiek noradita $adi:
Hg: dzivsudrabs (0,0005%), Cd: kadmijs (0,002%),
Pb: svins (0,004%)
Eiropas Savieniba ir atseviS§kas atkritumu savak$anas sistémas
elektroniskajiem un elektriskajiem izstradajumiem un izlietotam
baterijam un akumulatoriem.
Atbrivojieties no 81s iekartas, baterijas un akumulatora pareizi,
nododot tos vietéja atkritumu savaksanas/parstrades centra.
Palidziet saudzét apkartéjo vidi, kura més visi dzivojam!



Eesti

Ettevotte MITSUBISHI ELECTRIC seade on kavandatud ja
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida on
voimalik ringlusse vétta ja/voi taaskasutada.
See siimbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed,
patareid ja akud tuleb kérvaldada parast kasutusaja I6ppu
olmejaatmetest eraldi.
Kui Ulaltoodud stiimboli all on trikitud keemiline simbol, siis see
tahendab, et patarei voi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis
raskemetalli. See margitakse jargmiselt:

Hg: elavhdbe (0,0005%), Cd: kaadmium (0,002%),

Pb: plii (0,004%)
Euroopa Liidus kasutatakse kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, patareide ning akude eraldi kogumise
susteeme.
Korvaldage see seade, patareid ja akud oOigesti, viies need
kohalikku jaatmekogumis- voi ringlussevotukeskusesse.
Aidake meil hoida keskkonda, kus me elame!

YkpaiHcbka moBa

Baw npogykt MITSUBISHI ELECTRIC po3pobneHo Ta BUroTOBMEeHO
3 BMCOKOSKICHMX MaTepianiB Ta KOMMNOHEHTIB, siki MOXHa
nepepobuTn Ta/abo NOBTOPHO BUKOPUCTATHU.
Ller cumBon o3Havae, Lo enekTpudHe 1 enekTpoHHe obragHaHHs,
GaTapei Ta akymMynaTopu Micrns 3akiHYeHHs1 CTPOKY Cry6u noTpibHo
yTUNi3oByBaTN OKPEMO Bif NOBYTOBKX BiAXOAIB.
AKWOo XiMIYHMI CMMBON HaZpPyKOBAHO Mig CMMBOJIOM, NOKa3aHUM
BuLLe, e XiMiYHMI cuMBON 03Hauvae, Lo batapesi abo akymynsaTop
MIiCTUTb BaXXKWIN MeTarn y NeBHill KoHUeHTpauii. Lle 6yae nosnayeHo
TakVM YMHOM:

Hg: ptyTk (0,0005%), Cd: kagmin (0,002%),

Pb: cBuHeub (0,004%)
Y €BpOCOt03i iCHYIOTb OKpEMI CUCTEMU 30MPaHHS 41151 BUKOPUCTAHMX
eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX BUPOGIB, GaTapen i akymynsTopis.
MpaBunbHO yTUNi3ynTe e obnagHaHHs, 6aTapei Ta akymynaTopu y
CBOEMY MICLIEBOMY LieHTpi 361paHHs/nepepobKkm BiAXOAiB.
Byaob nacka, ponomoxiTb Ham 36epertTu NnpupogHe OOBKINNSA, y
SAKOMY XnBEeMO!

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

1809874HK5204
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